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694273-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Kotly grzewcze — Stationary Modular Boilerhouses (s-MBH)
OJ S 195/2026 08/10/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
E-mail: procurement.energy@giz.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje
administracji centralnej
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Stationary Modular Boilerhouses (s-MBH)
Opis: Supply, delivery and installation of stationary modular boiler houses (s-MBH) according
to specification.
Identyfikator procedury: d95517f6-a2c3-4f3d-81eb-069a6d2e9edb
Wewnetrzny identyfikator: 10056473
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: tak
Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Die Angebotsfrist soll gemal § 15 Abs. 3 VgV auf 15
Kalendertage, gerechnet ab dem Tag nach Absendung der Auftragsbekanntmachung, verkuirzt
werden. Die hierfur erforderliche, nach objektiven Gesichtspunkten zu beurteilende und
hinreichend begriindete Dringlichkeit liegt vor. Sie beruht insbesondere auf der jingsten
konkreten Eskalation der Angriffe auf die ukrainische Energieinfrastruktur und den daraus
entstehenden kurzfristigen und standortbezogenen Versorgungsbedarfen. Zeitpunkt,
Zielrichtung und Umfang der konkreten Angriffe Ende August und Anfang September 2026
sowie deren kumulative Auswirkungen auf die Versorgungslage unmittelbar vor der
Heizperiode waren nicht vorhersehbar.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 44621200 Kotty grzewcze

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Poltava, Ukraine
Kraj: Ukraina

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYRDYRWKXBO0B# Communication
takes place exclusively via the project area of the GIZ awarding marketplace.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -
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2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 3
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba cze$ci zamdéwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 3

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Udziat w organizacji przestepczej: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng: In
accordance with §§ 123,124 GWB.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Naduzycia: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Korupcja: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: In accordance with §§
123,124 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: In accordance with §§
123,124 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Niewyptacalno$¢: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Aktywami zarzadza likwidator: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: In accordance with §§
123,124 GWB.
Powazne wykroczenie zawodowe: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: In accordance
with §§ 123,124 GWB.
Konflikt interesow spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: In
accordance with §§ 123,124 GWB.
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: In
accordance with §§ 123,124 GWB.
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania: In
accordance with §§ 123,124 GWB.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Los 1.1-1.40 1 MW s-MBH
Opis: Supply, delivery and installation of stationary modular boiler houses (s-MBH) according
to specification.
Wewnetrzny identyfikator: 1
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5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 44621200 Kotty grzewcze
Opcje:
Opis opcji: Option for additional 1 MW Stationary Modular Boiler Houses (Lot 1.16-1.22) If the
bidder is able to offer more than fifteen (15) 1 MW s-MBH, GIZ reserves the right to assign up
to seven (7) of the additionally offered lots as option to the secured funds, provided that the
corresponding capacities are available. It should be noted that the unit price for the option
must be identical to that of all other lots within the lot package and that all other provisions of
the contract and the annexes shall continue to apply unchanged to the option. Any option
offered is not subject to evaluation. However, if it has been offered, the client has the right to
extend the scope of the original order (up to fifteen (15) 1 MW s-MBH) by increasing the
quantity by the offered option of up to seven (7) additional 1 MW s-MBH (but not more than
50% of the comissioned scope) by written notification to the contractor. This option shall be
exercised within the award/binding period, provided that the budget is available.
Option for additional 2 MW Stationary Modular
Boiler Houses (Lot 2.11 and 2.15) If the bidder is able to offer more than ten (10) 2 MW s-
MBH, GIZ reserves the right to assign up to two (5) of the additionally offered lots as option to
the secured funds, provided that the corresponding capacities are available. It should be noted
that the unit price for the option must be identical to that of all other lots within the lot package
and that all other provisions of the contract and the annexes shall continue to apply
unchanged to the option. Any option offered is not subject to evaluation. However, if it has
been offered, the client has the right to extend the scope of the original order (up to ten (10) 2
MW s-MBH) by increasing the quantity by the offered option of up to five (5) additional 2 MW s-
MBH (but not more than 50% of the comissioned scope) by written notification to the
contractor. This option shall be exercised within the award/binding period, provided that the
budget is available. Option for additional 4 MW
Stationary Modular Boiler Houses (Lot 3.6 and 3.7) If the bidder is able to offer more than five
(5) 4 MW s-MBH, GIZ reserves the right to assign up to two (2) of the additionally offered lots
as option to the secured funds, provided that the corresponding capacities are available. It
should be noted that the unit price for the option must be identical to that of all other lots within
the lot package and that all other provisions of the contract and the annexes shall continue to
apply unchanged to the option. Any option offered is not subject to evaluation. However, if it
has been offered, the client has the right to extend the scope of the original order (up to five
(5) 4 MW s-MBH) by increasing the quantity by the offered option of up to two (2) additional 4
MW s-MBH (but not more than 50% of the comissioned scope) by written notification to the
contractor. This option shall be exercised within the award/binding period, provided that the
budget is available.

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Poltava, Ukraine
Kraj: Ukraina

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 8 Miesigce

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane

Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex flr Auftragnehmende der GIZ zu
finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der
Menschenrechte in globalen Wertschopfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation.
Promowany cel spoteczny: Réwnouprawnienie ptci, Nalezyta starannos¢ w odniesieniu do
praw cztowieka w globalnych tancuchach dostaw, Uczciwe warunki pracy, Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga, Dokumenty zaméwienia
Kryterium: Sredni roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Economic and financial capacity - Companies that have not generated
an average net annual turnover of more than EUR 200.000 (per lot offered) in the years 2023,
2024 and 2025, are deemed unsuitable and excluded from the procedure. In case of doubt,
GIZ reserves the right to demand corresponding substantiation, e.g. certified financial
statements.

Kryterium: Specyficzny $redni roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Bidders net turnover in the field of heat generation systems -
Companies that have not generated an average net annual turnover of more than EUR100.
000 (per lot offered) in the field of heat generation systems in the years 2023, 2024 and 2025,
are deemed unsuitable and excluded from the procedure. In case of doubt, GIZ reserves the
right to demand corresponding substantiation, e.g. certified financial statements.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Technical and professional capacity - Reference Projects - In the last
three years prior to this bid, the bidder has gained experience in supply and commissioning
support of heat generation systems and can substantiate this with at least three reference
projects. At least one out of these three reference projects needs to be in Ukraine. Bidding
/service delivery consortia that cannot provide substantiation the adjacent preconditions, are
deemed unsuitable and excluded from the procedure.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekcji: Technical and professional capacity - Certification - The bidder or,
where the bidder is not the manufacturer of the offered equipment, the respective
manufacturer on which behalf the bidder acts shall demonstrate the availability of ISO 9001 (or
equivalent) certificates, covering the relevant manufacturing activities. A valid certificate from
an accredited certification body or equivalent evidence will be accepted as proof.

Kryterium: Zarzgdzanie fancuchem dostaw
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Opis kryterium selekgcji: Self declaration on EU-Russia Sanctions - The bidder confirms that he
does not qualify as (a) person(s), entity(ies) or body(ies) with a connection to Russia referred
to in Article 5 k) (1) of Council Regulation (EU) No. 833/2014 in the most recent version
concerning restrictive measures in view of Russia"s actions destabilising the situation in
Ukraine, a) by the Russian nationality of the candidate/bidder or the establishment of the
candidate/bidder in Russia, b) by a natural person, entity or body to which one of the criteria
referred to in letter (a) applies holding a stake in the candidate/bidder by owning proprietary
rights of more than 50%, c) by the candidate/bidder acting on behalf or at the direction of
persons, entities or bodies to which the criteria referred to in letters (a) and/or (b) apply.
Companies involved in the contract as subcontractors, suppliers or companies whose
capacities are used in connection with the provision of proof of eligibility which account for
more than 10% of the contract value also do not belong to the group of persons with a
connection to Russia within the meaning of the provision. The bidder confirms and will ensure,
including but not limited to the term of the contract, that no companies involved as
subcontractors, suppliers or companies whose capacities are used in connection with the
provision of the proof of suitability are used which account for more than 10% of the contract
value.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: angielski
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 14/10/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamdwienia: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRDYRWKXBO0B/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRDYRWKXBOB

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/ICXTRYYRDYRWKXBOB
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
angielski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 23/10/2026 20:12:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 42 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: GIZ reserves the right to request that the applicant or bidder submit,
complete or correct documents, within the framework laid down by law.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamoéwienia: The execution conditions result from the information
given in the contract notice and the tender documents.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
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Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Zasady finansowe: An advance payment of 100% of the order value shall be made upon
presentation of an advance payment guarantee in accordance with the GIZ"s template. The
original advance payment guarantee must be submitted within 10 calendar days of the order
being placed. Otherwise, the Client reserves the right to cancel the order.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: According to Article 160, Section 3 of the German Act
Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar as 1.
the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134,
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the
expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids,
specified in the tender notice 3. complaints of infringements of procurement rules that first
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids,
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting
authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section
1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Deutsche Gesellschaft fur
Internationale Zusammenarbeit (GlIZ) GmbH

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: Los 2.1-2.35 MW S-MBH
Opis: Supply, delivery and installation of stationary modular boiler houses (s-MBH) according
to specification.
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 44621200 Kotty grzewcze
Opcije:
Opis opcji: Option for additional 1 MW Stationary Modular Boiler Houses (Lot 1.16-1.22) If the
bidder is able to offer more than fifteen (15) 1 MW s-MBH, GIZ reserves the right to assign up
to seven (7) of the additionally offered lots as option to the secured funds, provided that the
corresponding capacities are available. It should be noted that the unit price for the option
must be identical to that of all other lots within the lot package and that all other provisions of
the contract and the annexes shall continue to apply unchanged to the option. Any option
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offered is not subject to evaluation. However, if it has been offered, the client has the right to
extend the scope of the original order (up to fifteen (15) 1 MW s-MBH) by increasing the
quantity by the offered option of up to seven (7) additional 1 MW s-MBH (but not more than
50% of the comissioned scope) by written notification to the contractor. This option shall be
exercised within the award/binding period, provided that the budget is available.

Option for additional 2 MW Stationary Modular
Boiler Houses (Lot 2.11 and 2.15) If the bidder is able to offer more than ten (10) 2 MW s-
MBH, GIZ reserves the right to assign up to two (5) of the additionally offered lots as option to
the secured funds, provided that the corresponding capacities are available. It should be noted
that the unit price for the option must be identical to that of all other lots within the lot package
and that all other provisions of the contract and the annexes shall continue to apply
unchanged to the option. Any option offered is not subject to evaluation. However, if it has
been offered, the client has the right to extend the scope of the original order (up to ten (10) 2
MW s-MBH) by increasing the quantity by the offered option of up to five (5) additional 2 MW s-
MBH (but not more than 50% of the comissioned scope) by written notification to the
contractor. This option shall be exercised within the award/binding period, provided that the
budget is available. Option for additional 4 MW
Stationary Modular Boiler Houses (Lot 3.6 and 3.7) If the bidder is able to offer more than five
(5) 4 MW s-MBH, GIZ reserves the right to assign up to two (2) of the additionally offered lots
as option to the secured funds, provided that the corresponding capacities are available. It
should be noted that the unit price for the option must be identical to that of all other lots within
the lot package and that all other provisions of the contract and the annexes shall continue to
apply unchanged to the option. Any option offered is not subject to evaluation. However, if it
has been offered, the client has the right to extend the scope of the original order (up to five
(5) 4 MW s-MBH) by increasing the quantity by the offered option of up to two (2) additional 4
MW s-MBH (but not more than 50% of the comissioned scope) by written notification to the
contractor. This option shall be exercised within the award/binding period, provided that the
budget is available.

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Poltava, Ukraine
Kraj: Ukraina

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 8 Miesigce

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex flr Auftragnehmende der GIZ zu
finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der
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Menschenrechte in globalen Wertschopfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation.

Promowany cel spoteczny: Réwnouprawnienie ptci, Nalezyta staranno$¢ w odniesieniu do
praw cztowieka w globalnych tarncuchach dostaw, Uczciwe warunki pracy, Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga, Dokumenty zaméwienia
Kryterium: Sredni roczny obrét
Opis kryterium selekcji: Economic and financial capacity - Companies that have not generated
an average net annual turnover of more than EUR 200.000 (per lot offered) in the years 2023,
2024 and 2025, are deemed unsuitable and excluded from the procedure. In case of doubt,
GIZ reserves the right to demand corresponding substantiation, e.g. certified financial
statements.

Kryterium: Specyficzny sredni roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Bidders net turnover in the field of heat generation systems -
Companies that have not generated an average net annual turnover of more than EUR100.
000 (per lot offered) in the field of heat generation systems in the years 2023, 2024 and 2025,
are deemed unsuitable and excluded from the procedure. In case of doubt, GIZ reserves the
right to demand corresponding substantiation, e.g. certified financial statements.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Technical and professional capacity - Reference Projects - In the last
three years prior to this bid, the bidder has gained experience in supply and commissioning
support of heat generation systems and can substantiate this with at least three reference
projects. At least one out of these three reference projects needs to be in Ukraine. Bidding
/service delivery consortia that cannot provide substantiation the adjacent preconditions, are
deemed unsuitable and excluded from the procedure.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekcji: Technical and professional capacity - Certification - The bidder or,
where the bidder is not the manufacturer of the offered equipment, the respective
manufacturer on which behalf the bidder acts shall demonstrate the availability of ISO 9001 (or
equivalent) certificates, covering the relevant manufacturing activities. A valid certificate from
an accredited certification body or equivalent evidence will be accepted as proof.

Kryterium: Zarzgdzanie tancuchem dostaw

Opis kryterium selekgcji: Self declaration on EU-Russia Sanctions - The bidder confirms that he
does not qualify as (a) person(s), entity(ies) or body(ies) with a connection to Russia referred
to in Article 5 k) (1) of Council Regulation (EU) No. 833/2014 in the most recent version
concerning restrictive measures in view of Russia"s actions destabilising the situation in
Ukraine, a) by the Russian nationality of the candidate/bidder or the establishment of the
candidate/bidder in Russia, b) by a natural person, entity or body to which one of the criteria
referred to in letter (a) applies holding a stake in the candidate/bidder by owning proprietary
rights of more than 50%, c) by the candidate/bidder acting on behalf or at the direction of
persons, entities or bodies to which the criteria referred to in letters (a) and/or (b) apply.
Companies involved in the contract as subcontractors, suppliers or companies whose
capacities are used in connection with the provision of proof of eligibility which account for
more than 10% of the contract value also do not belong to the group of persons with a
connection to Russia within the meaning of the provision. The bidder confirms and will ensure,
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including but not limited to the term of the contract, that no companies involved as
subcontractors, suppliers or companies whose capacities are used in connection with the
provision of the proof of suitability are used which account for more than 10% of the contract
value.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: angielski
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 14/10/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/ICXTRYYRDYRWKXBO0B/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDYRWKXB0B

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRDYRWKXB0B
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
angielski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 23/10/2026 20:12:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 42 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: GIZ reserves the right to request that the applicant or bidder submit,
complete or correct documents, within the framework laid down by law.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamoéwienia: The execution conditions result from the information
given in the contract notice and the tender documents.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: An advance payment of 100% of the order value shall be made upon
presentation of an advance payment guarantee in accordance with the GIZ"s template. The
original advance payment guarantee must be submitted within 10 calendar days of the order
being placed. Otherwise, the Client reserves the right to cancel the order.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
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Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes

Informacje o terminach odwotania: According to Article 160, Section 3 of the German Act
Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar as 1.
the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134,
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the
expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids,
specified in the tender notice 3. complaints of infringements of procurement rules that first
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids,
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting
authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section
1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Deutsche Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Deutsche Gesellschaft fur
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0003
Tytut: Los 3.1-3.25 4 MW s-MBH
Opis: Supply, delivery and installation of stationary modular boiler houses (s-MBH) according
to specification.
Wewnetrzny identyfikator: 3

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 44621200 Kotty grzewcze
Opcije:
Opis opcji: Option for additional 1 MW Stationary Modular Boiler Houses (Lot 1.16-1.22) If the
bidder is able to offer more than fifteen (15) 1 MW s-MBH, GIZ reserves the right to assign up
to seven (7) of the additionally offered lots as option to the secured funds, provided that the
corresponding capacities are available. It should be noted that the unit price for the option
must be identical to that of all other lots within the lot package and that all other provisions of
the contract and the annexes shall continue to apply unchanged to the option. Any option
offered is not subject to evaluation. However, if it has been offered, the client has the right to
extend the scope of the original order (up to fifteen (15) 1 MW s-MBH) by increasing the
quantity by the offered option of up to seven (7) additional 1 MW s-MBH (but not more than
50% of the comissioned scope) by written notification to the contractor. This option shall be
exercised within the award/binding period, provided that the budget is available.
Option for additional 2 MW Stationary Modular
Boiler Houses (Lot 2.11 and 2.15) If the bidder is able to offer more than ten (10) 2 MW s-
MBH, GIZ reserves the right to assign up to two (5) of the additionally offered lots as option to
the secured funds, provided that the corresponding capacities are available. It should be noted
that the unit price for the option must be identical to that of all other lots within the lot package
and that all other provisions of the contract and the annexes shall continue to apply
unchanged to the option. Any option offered is not subject to evaluation. However, if it has
been offered, the client has the right to extend the scope of the original order (up to ten (10) 2
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MW s-MBH) by increasing the quantity by the offered option of up to five (5) additional 2 MW s-
MBH (but not more than 50% of the comissioned scope) by written notification to the
contractor. This option shall be exercised within the award/binding period, provided that the
budget is available. Option for additional 4 MW
Stationary Modular Boiler Houses (Lot 3.6 and 3.7) If the bidder is able to offer more than five
(5) 4 MW s-MBH, GIZ reserves the right to assign up to two (2) of the additionally offered lots
as option to the secured funds, provided that the corresponding capacities are available. It
should be noted that the unit price for the option must be identical to that of all other lots within
the lot package and that all other provisions of the contract and the annexes shall continue to
apply unchanged to the option. Any option offered is not subject to evaluation. However, if it
has been offered, the client has the right to extend the scope of the original order (up to five
(5) 4 MW s-MBH) by increasing the quantity by the offered option of up to two (2) additional 4
MW s-MBH (but not more than 50% of the comissioned scope) by written notification to the
contractor. This option shall be exercised within the award/binding period, provided that the
budget is available.

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Poltava, Ukraine
Kraj: Ukraina

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 8 Miesigce

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex fur Auftragnehmende der GIZ zu
finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der
Menschenrechte in globalen Wertschépfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation.
Promowany cel spoteczny: Réwnouprawnienie ptci, Nalezyta staranno$¢ w odniesieniu do
praw cztowieka w globalnych tancuchach dostaw, Uczciwe warunki pracy, Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Uwaga, Dokumenty zamoéwienia
Kryterium: Sredni roczny obrét
Opis kryterium selekcji: Economic and financial capacity - Companies that have not generated
an average net annual turnover of more than EUR 200.000 (per lot offered) in the years 2023,
2024 and 2025, are deemed unsuitable and excluded from the procedure. In case of doubt,
GIZ reserves the right to demand corresponding substantiation, e.g. certified financial
statements.
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Kryterium: Specyficzny sredni roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Bidders net turnover in the field of heat generation systems -
Companies that have not generated an average net annual turnover of more than EUR100.
000 (per lot offered) in the field of heat generation systems in the years 2023, 2024 and 2025,
are deemed unsuitable and excluded from the procedure. In case of doubt, GIZ reserves the
right to demand corresponding substantiation, e.g. certified financial statements.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Technical and professional capacity - Reference Projects - In the last
three years prior to this bid, the bidder has gained experience in supply and commissioning
support of heat generation systems and can substantiate this with at least three reference
projects. At least one out of these three reference projects needs to be in Ukraine. Bidding
/service delivery consortia that cannot provide substantiation the adjacent preconditions, are
deemed unsuitable and excluded from the procedure.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jakosé

Opis kryterium selekcji: Technical and professional capacity - Certification - The bidder or,
where the bidder is not the manufacturer of the offered equipment, the respective
manufacturer on which behalf the bidder acts shall demonstrate the availability of ISO 9001 (or
equivalent) certificates, covering the relevant manufacturing activities. A valid certificate from
an accredited certification body or equivalent evidence will be accepted as proof.

Kryterium: Zarzgdzanie tancuchem dostaw

Opis kryterium selekgcji: Self declaration on EU-Russia Sanctions - The bidder confirms that he
does not qualify as (a) person(s), entity(ies) or body(ies) with a connection to Russia referred
to in Article 5 k) (1) of Council Regulation (EU) No. 833/2014 in the most recent version
concerning restrictive measures in view of Russia"s actions destabilising the situation in
Ukraine, a) by the Russian nationality of the candidate/bidder or the establishment of the
candidate/bidder in Russia, b) by a natural person, entity or body to which one of the criteria
referred to in letter (a) applies holding a stake in the candidate/bidder by owning proprietary
rights of more than 50%, c) by the candidate/bidder acting on behalf or at the direction of
persons, entities or bodies to which the criteria referred to in letters (a) and/or (b) apply.
Companies involved in the contract as subcontractors, suppliers or companies whose
capacities are used in connection with the provision of proof of eligibility which account for
more than 10% of the contract value also do not belong to the group of persons with a
connection to Russia within the meaning of the provision. The bidder confirms and will ensure,
including but not limited to the term of the contract, that no companies involved as
subcontractors, suppliers or companies whose capacities are used in connection with the
provision of the proof of suitability are used which account for more than 10% of the contract
value.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: angielski
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 14/10/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/ICXTRYYRDYRWKXBO0B/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDYRWKXB0B
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5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRDYRWKXBO0B
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
angielski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 23/10/2026 20:12:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 42 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: GIZ reserves the right to request that the applicant or bidder submit,
complete or correct documents, within the framework laid down by law.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamoéwienia: The execution conditions result from the information
given in the contract notice and the tender documents.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: An advance payment of 100% of the order value shall be made upon
presentation of an advance payment guarantee in accordance with the GIZ"s template. The
original advance payment guarantee must be submitted within 10 calendar days of the order
being placed. Otherwise, the Client reserves the right to cancel the order.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: According to Article 160, Section 3 of the German Act
Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar as 1.
the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134,
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the
expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids,
specified in the tender notice 3. complaints of infringements of procurement rules that first
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids,
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting
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authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section
1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Deutsche Gesellschaft fur
Internationale Zusammenarbeit (GlIZ) GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
Numer rejestracyjny: 993-80072-52
Adres pocztowy: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Miejscowos¢: Eschborn
Kod pocztowy: 65760
Podpodziat krajowy (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Kraj: Niemcy
E-mail: procurement.energy@giz.de
Telefon: +49 6196790
Faks: +49 6196791115
Adres strony internetowe;j: https://www.giz.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Bundes
Numer rejestracyjny: 022894990
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Adres strony internetowej: https://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizacji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 07ac5691-ba2e-4fc7-9e38-1cad8b937723 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 07/10/2026 09:50:46 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: angielski

Numer publikacji ogtoszenia: 694273-2026

Numer wydania Dz.U. S: 195/2026

Data publikacji: 08/10/2026
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